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Niszczarka dokumentdw i kart kredytowych

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia po
raz pierwszy prosimy o przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
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1. Niszczarka nadaje sie tylko do rozdrabniania papie-
ru i kart kredytowych. Kazde inne uzycie lub
modyfikacje powinny by¢ uwazane za niewfasciwe
i wigza sie ze znacznym ryzykiem urazu.

2. Zawsze nalezy trzymac wszystkie luzne przed-
mioty, takie jak na przyktad odziez, krawaty, bizu-
terie i wszystkie inne drobne przedmioty z dala od
wejscia podajnika automatycznego w celu uniknie-
cia obrazen.

3. Odtacz urzadzenie jesli niszczarka dokumentéw nie
jest uzywana przez dtuzszy okres aby unikna¢
uszkodzen lub urazéw.

4. Usun wszystkie spinacze i zszywki przed wioze-
niem papieru. Cho¢ urzadzenie jest zdolne do
rozdrabniania zszywek nie jest to zalecane (w celu
unikniecia szkéd i urazéw).

5. Zawsze pamietaj, aby trzymac swoje palceirece z
dala od wejscia podajnika automatycznego w celu
unikniecia powaznych obrazen.

6. Nie wkfada¢ palcéw do centralnego otworu
niszczarki. Ma to na celu unikniecie powaznych
obrazen

7. Urzadzenie powinno by¢ ustawione jak najblizej
dostepnego gniazdka elektrycznego, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie o kabel.

8. Niszczarka dokumentow musi by¢ zawsze wytgczo-
na i odigczona od zasilania przed przeniesieniem,
transportem i czyszczeniem urzadzenia oraz przed
oproznieniem kosza na odpady, aby uniknac ryzy-
ka obrazen.

9. Czesto oprdzniaj kosz na $mieci. W przeciwnym ra-
zie niszczarka moze sie zacigc.

10. Prosze nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru
np. niszczarka dokumentéw w poblizu dzieci lub
zwie-rzat. Istnieje ryzyko obrazen w wyniku
niewtasci-wego obchodzenia sie z urzadzeniem.

11. Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia.

12. Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane z uszkodzo-
nym przewodem zasilajgcym, aby unikna¢ poraze-
nia pragdem lub zwarcia.

Instrukcja obstugi

13.Przed uruchomieniem urzadzenia prosze przeczy-
tac instrukcje.

14. Do uzytku tylko w pomieszczeniach.

15.To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej spraw-
nosci fizycznej, zdolnosci sensorycznych lub umy-
stowych, lub braku doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruo-
wane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

16. Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia, aby utrudnic
im zabawe z urzadzeniem.

Uwaga: Urzadzenie moze by¢ uzywane jednorazowo
maksymalnie dwie minuty, a nastepnie pozostawione
do schtodzenia na 60 minut.

PRZYGOTOWANIE DOKUMENTOW
DO NISZCZARKI

1. Bezpiecznie zamontuj niszczarke na koszu. Uwazaj,
aby nie przygnies¢ sobie palcéw miedzy gérng kra-
wedzig kosza niszczarki.

2. Podiacz wtyczke do gniazda zasilania 230V AC.
Wazne: Upewnic sig, ze niszczarka dokumentow jest
prawidtowo zamontowana na koszu. Tylko wtedy znisz-
czone karty kredytowe beda spadaty do kosza.

URUCHOMIENIE Niszczarka dokumentéw
Wazna uwaga:
To urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do prywat-
nego uzytku w pomieszczeniach i krotka praca nie prze-
kraczajaca 2 minut. Nie uzywaj niszczarki dokumentéw
do zastosowan komercyjnych, ani na zewnatrz. Nie-
wiasciwe uzytkowanie stwarza ryzyko wypadkoéw.

H Pozycja AUTO

Operacja rozdrabniania uruchamia sie automatycznie,
jak tylko papier przeznaczony do rozdrobnienia jest
wiozony do wejscia podajnika automatycznego. Po
zakoniczeniu operacji rozdrabniania, urzadzenie au-
tomatycznie wylacza sie.

B Pozycja REV (dwie funkcje)

1. Usuniecie zaciecia papieru. W tym przypadku kie-
runek pracy rozdrabniania jest odwrécony przed
zakonczeniem cyklu pracy w celu uwolnienia resz-
tek z przestrzeni miedzy tarczami tnacymi. Jesli
stwierdzimy, ze zbyt duzo papieru zostato wtozone,
a operacja rozdrabniania zauwazalnie zwolnito - na-
tychmiast ustawi¢ przetacznik w tej pozycji, takze w
gdy dokument zostat przypadkowo wtozony.

2. Niszczenie kart kredytowych: wtéz pojedynczo i
pionowo karte kredytowa w wyznaczonym do tego
miejscu, po srodku szczeliny.




M Pozycja OFF

W celu oproéznienia kosza odpaddéw lub w przypadku,
gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres
czasu, wytacz urzadzenie ustawiajac przetacznik w po-
zycje OFF i odtacz urzadzenie od gniazdka aby unikna¢
niebezpieczenstwa zranienia.

Zdolnos¢ niszczenia

Urzadzenie moze zniszczy¢ do 5 arkuszy papieru A4
na raz (o grubosci 80g/m2). Szerokos¢ papieru nie
moze by¢ wieksza niz 21.8cm. Podczas rozdrabniania
mniej-szych dokumentéw takich jak listy lub kwitéw i
kart kredytowych, nalezy podawa¢ je na srodku
wejscia podajnika automatycznego.

Nalezy upewnic sie, ze nie wiecej niz wspomniana
powyzej maksymalna ilos¢ dokumentow jest wio-
zona do niszczarki. W przeciwnym razie
urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

OCHRONA PRZED ZACIECIAMI
| PRZECIAZENIAMI

Urzadzenie zostalo wyposazone w zabezpieczenie

przed przecigzeniem silnika. Aby chroni¢ urzadzenie,

nalezy obstugiwac go w ten sposéb: praca 2 minuty, a

nastepnie odpoczynek przez 60 minut. Podajnik

automatyczny zostanie odtaczony przy nastepujacych
sytuacjach:

B Ciagta praca niszczarki dokumentéw z maksymalng
wydajnoscig przez dtuzszy okres czasu, na przyktad
dtuzsze niz 2 minuty bez przerwy.

B Przekroczenia maksymalnej ilosci podanych doku-
mentéw np. podajac wiecej niz 5 arkuszy papieru
(80g/m?) w jednej operacji lub w przypadku, gdy
papier nie jest wlozony w odpowiedniej orientacji.

W wyzej wymienionych warunkach automatyczna

ochrona przed przecigzeniem silnika jest uruchamiana,

po czym prad zasilajacy do urzadzenia zostaje odciety.

W takim przypadku nalezy podja¢ nastepujace kroki:

W Odtacz wtyczke z gniazdka sieciowego w celu unik-
niecia ryzyka wystapienia powaznego urazu i od-
czekaj co najmniej 60 minut, az ochrona przecigze-
niowa sie zresetuje. Teraz oderwij nadmiar papieru z
gornej czesci niszczarki lub go usun.

B Podiacz wtyczke do gniazdka sieciowego i ustawic
przefacznik w pozycji REV. Wyciagnij pozostaty pa-
pier z dala od ostrzy tarcz tngcych. Nastepnie usta-
wi¢ przetgcznik z powrotem do pozycji AUTO. Jesli
to konieczne, nalezy powtdrzy¢ te czynnosc.

W Z przetacznikiem w pozycji AUTO i otwartej szczeli-
nie podajnika, mozna teraz kontynuowac normalny
proces rozdrabniania.

CZYSZCZENIE

1. NIEBEZPIECZENSTWO! Absolutnie odlacz kabel
zasilajacy przed czyszczeniem. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko porazenia pradem i innych
obrazen!

2. OSTRZEZENIE! Ostrza urzadzenia sa bardzo
ostre! Niebezpieczenstwo obrazen!

3. Regularnie oproézniaj kosz na odpady. Oczyscic¢ wej-
$cie automatycznego podajnika nozem do kopert
owinietym w miekka i wilgotng Sciereczka i ewen-
tualnie z dodatkiem tagodnego detergentu.

4. Usuna¢ wszelkie pozostatosci w otworach tnacych
z odpowiednim narzedziem. Upewnij sie, ze pod-
czas czyszczenia kabel zasilajacy nie jest podia-
czony do gniazdka elektrycznego w celu unik-
niecia obrazen.

Ze wzgledu na ciggly rozwdj specyfikacja oraz wyglqd
urzqdzenia moze ulec zmianie bez wczesniejszego po-
wiadomienia.

Pomoc techniczna dostepna na www.media-tech.eu.
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Document and credit card shredder

Please observe the safety instructions before using
the device for the first time.
SAFETY INFORMATION
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1. The shredder is only suitable for shredding paper
and credit cards. Any other use or modification
should be considered inappropriate and involves
a significant risk of injury.

2. Always keep all loose items such as, for example,
clothing, ties, jewellery and all other small items
away from the entrance of the automatic feeder to
avoid injury.

3. Unplug the machine if the document shredder is
not used for a long period of time to avoid
damage or injury.

4. Remove all paper clips and staples before inserting
paper. Although the machine is capable of
shredding staples this is not recommended (to
avoid damage and injury).

5. Always remember to keep your fingers and hands
away from the entrance of the automatic feeder
to avoid serious injury.

6. Do notinsert fingers into the central opening
of the shredder. This is to avoid serious injury

7. The appliance should be positioned as close as
possible to an accessible power socket to avoid
the danger of tripping over the cable.

8. The document shredder must always be switched
off and disconnected from the power supply
before moving, transporting and cleaning the
device and before emptying the waste bin to
avoid any risk of injury.

9. Empty the waste bin frequently. Otherwise the
shredder may jam.

10. Please do not leave the device unattended, e.g.
the document shredder near children or pets.
There is a risk of injury through improper
handling.

11. Never open the housing of the device.

12.The appliance must not be operated with a
damaged power supply cable in order to avoid
electric shocks or short circuits.

Operating instructions

13. Please read the instructions before starting up the
unit.

14. For indoor use only.

15.This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they are supervised or
instructed in the use of this appliance by a person
responsible for their safety.

16. Keep children away from the appliance to make it
difficult for them to play with it.

Note: The device can be used for a maximum of two
minutes at a time and then left to cool for 60 minutes.

PREPARATIONOFDOCUMENTS
FORTHESHREDDER

1. Securely mount the shredder on the basket. Be
careful not to pinch your fingers between the top
edge of the shredder basket.

2. Plug the plug into a 230V AC power socket.
Important: Make sure that the document shredder is
correctly mounted on the basket. Only then will
destroyed credit cards fall into the basket.

STARTUPDocument shredder

Important note:

This appliance is intended for private indoor use only
and short operation of no more than 2 minutes. Do not
use the document shredder for commercial or
outdoor use. Improper use poses a risk of accidents.

m AUTO position

The shredding operation starts automatically as soon
as the paper to be shredded is inserted into the input
of the automatic feeder. Once the shredding
operation is complete, the machine au- tomatically
switches off.

m REV position (two functions)

1. Removal of paper jam. In this case, t h e direction
of the shredding operation is reversed before the
end of the working cycle in order to free the
remnants from the space between the cutting
discs. If you notice that too much paper has been
inserted and the shredding operation has
noticeably slowed down - immediately move the
switch to this position, even if a document has
been accidentally inserted.

2. Credit card shredding: Insert credit cards
individually and vertically in the designated area.
place, in the middle of the gap.




m Position OFF

To empty the waste bin or if the appliance is not used
for a long period of time, turn the switch to OFF and
disconnect the appliance from the power outlet to
avoid the risk of injury.

Destructive capacity

The machine can destroy up to 5 sheets of A4 paper
at a time (80g/m2 thickness). The width of the paper
must not exceed 21.8cm. When shredding smaller
documents such as letters or receipts and credit cards,
feed them into the centre of the automatic feeder
input.

Make sure that no more than the above-
mentioned maximum number of documents are
inserted into the shredder. Otherwise, the
machine may be damaged.

PROTECTION AGAINST
JAMMING AND
OVERLOADING

The appliance is equipped with motor overload
protection. To protect the unit, operate it in this way:
run for 2 minutes, then rest for 60 minutes. The
automatic feeder will be disconnected in the
following situations:

m Continuous operation of the document shredder at
maximum capacity for extended periods of time,
for example, more than 2 minutes without
interruption.

m Exceeding the maximum number of fed docu-
ments, e.g. feeding more than 5 sheets of paper
(,09m2) in one operation or if the paper is not
inserted in the correct orientation.

In the above-mentioned conditions, the automatic

motor overload protection is triggered, after which the

supply current to the unit is cut off. In this case, the
following steps must be taken:

m Disconnect the plug from the mains socket to
avoid the risk of serious injury and wait at
least 60 minutes for the overload protection to
reset. Now tear off the excess paper from the top of
the shredder or remove it.

m Plug the plug into the mains socket and set the
switch to the REV position. Pull the remaining pa-
pier away from the cutting disc blades. Then s e t
the switch back to the AUTO position. If necessary,
repeat this operation.

m With the switch in the AUTO position and the
feeder slot open, the normal shredding process can
now continue.

CLEANING

1. DANGER! Absolutely disconnect the power cord
before cleaning. Otherwise there is a risk of
electric shock and other injuries!

2. WARNING! The blades of the device are very
sharp! Danger of injury!

3. Empty the waste bin regularly. Clean the entrance
of the automatic feeder with an envelope knife
wrapped in a soft, damp cloth and, if necessary, a
mild detergent.

4. Remove any residue in the cutting openings with a
suitable tool. Ensure that the power cord is not
plugged into an electrical outlet during
cleaning to avoid injury.

Due to ongoing development, specifications and design
are subject to change without prior notice.
Technical support available at www.media-tech.eu.
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Document and credit card shredder

Please observe the safety instructions before using
the device for the first time.
SAFETY INFORMATION
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1. The shredder is only suitable for shredding paper
and credit cards. Any other use or modification
should be considered inappropriate and involves
a significant risk of injury.

2. Always keep all loose items such as, for example,
clothing, ties, jewellery and all other small items
away from the entrance of the automatic feeder to
avoid injury.

3. Unplug the machine if the document shredder is
not used for a long period of time to avoid
damage or injury.

4. Remove all paper clips and staples before inserting
paper. Although the machine is capable of
shredding staples this is not recommended (to
avoid damage and injury).

5. Always remember to keep your fingers and hands
away from the entrance of the automatic feeder
to avoid serious injury.

6. Do notinsert fingers into the central opening
of the shredder. This is to avoid serious injury

7. The appliance should be positioned as close as
possible to an accessible power socket to avoid
the danger of tripping over the cable.

8. The document shredder must always be switched
off and disconnected from the power supply
before moving, transporting and cleaning the
device and before emptying the waste bin to
avoid any risk of injury.

9. Empty the waste bin frequently. Otherwise the
shredder may jam.

10. Please do not leave the device unattended, e.g.
the document shredder near children or pets.
There is a risk of injury through improper
handling.

11. Never open the housing of the device.

12.The appliance must not be operated with a
damaged power supply cable in order to avoid
electric shocks or short circuits.

Operating instructions

13. Please read the instructions before starting up the
unit.

14. For indoor use only.

15.This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they are supervised or
instructed in the use of this appliance by a person
responsible for their safety.

16. Keep children away from the appliance to make it
difficult for them to play with it.

Note: The device can be used for a maximum of two
minutes at a time and then left to cool for 60 minutes.

PREPARATIONOFDOCUMENTS
FORTHESHREDDER

1. Securely mount the shredder on the basket. Be
careful not to pinch your fingers between the top
edge of the shredder basket.

2. Plug the plug into a 230V AC power socket.
Important: Make sure that the document shredder is
correctly mounted on the basket. Only then will
destroyed credit cards fall into the basket.

STARTUPDocument shredder

Important note:

This appliance is intended for private indoor use only
and short operation of no more than 2 minutes. Do not
use the document shredder for commercial or
outdoor use. Improper use poses a risk of accidents.

m AUTO position

The shredding operation starts automatically as soon
as the paper to be shredded is inserted into the input
of the automatic feeder. Once the shredding
operation is complete, the machine au- tomatically
switches off.

m REV position (two functions)

1. Removal of paper jam. In this case, t h e direction
of the shredding operation is reversed before the
end of the working cycle in order to free the
remnants from the space between the cutting
discs. If you notice that too much paper has been
inserted and the shredding operation has
noticeably slowed down - immediately move the
switch to this position, even if a document has
been accidentally inserted.

2. Credit card shredding: Insert credit cards
individually and vertically in the designated area.
place, in the middle of the gap.




m Position OFF

To empty the waste bin or if the appliance is not used
for a long period of time, turn the switch to OFF and
disconnect the appliance from the power outlet to
avoid the risk of injury.

Destructive capacity

The machine can destroy up to 5 sheets of A4 paper
at a time (80g/m2 thickness). The width of the paper
must not exceed 21.8cm. When shredding smaller
documents such as letters or receipts and credit cards,
feed them into the centre of the automatic feeder
input.

Make sure that no more than the above-
mentioned maximum number of documents are
inserted into the shredder. Otherwise, the
machine may be damaged.

PROTECTION AGAINST
JAMMING AND
OVERLOADING

The appliance is equipped with motor overload
protection. To protect the unit, operate it in this way:
run for 2 minutes, then rest for 60 minutes. The
automatic feeder will be disconnected in the
following situations:

m Continuous operation of the document shredder at
maximum capacity for extended periods of time,
for example, more than 2 minutes without
interruption.

m Exceeding the maximum number of fed docu-
ments, e.g. feeding more than 5 sheets of paper
(,09m2) in one operation or if the paper is not
inserted in the correct orientation.

In the above-mentioned conditions, the automatic

motor overload protection is triggered, after which the

supply current to the unit is cut off. In this case, the
following steps must be taken:

m Disconnect the plug from the mains socket to
avoid the risk of serious injury and wait at
least 60 minutes for the overload protection to
reset. Now tear off the excess paper from the top of
the shredder or remove it.

m Plug the plug into the mains socket and set the
switch to the REV position. Pull the remaining pa-
pier away from the cutting disc blades. Then s e t
the switch back to the AUTO position. If necessary,
repeat this operation.

m With the switch in the AUTO position and the
feeder slot open, the normal shredding process can
now continue.

CLEANING

1. DANGER! Absolutely disconnect the power cord
before cleaning. Otherwise there is a risk of
electric shock and other injuries!

2. WARNING! The blades of the device are very
sharp! Danger of injury!

3. Empty the waste bin regularly. Clean the entrance
of the automatic feeder with an envelope knife
wrapped in a soft, damp cloth and, if necessary, a
mild detergent.

4. Remove any residue in the cutting openings with a
suitable tool. Ensure that the power cord is not
plugged into an electrical outlet during
cleaning to avoid injury.

Due to ongoing development, specifications and design
are subject to change without prior notice.
Technical support available at www.media-tech.eu.
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Skartovacka dokument a kreditnich karet

Pied prvnim pouzitim pfistroje dodrzujte

bezpecnostni pokyny.
BEZPECNOSTNI INFORMACE
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1. Skartovacka je vhodna pouze ke skartaci papiru a
kreditnich karet. Jakékoli jiné pouziti nebo Upravy
by mély byt povazovany za nevhodné a
predstavuji znac¢né riziko zranéni.

2. Abyste predesli zranéni, vzdy odkladejte vSechny
volné predméty, jako jsou napfiklad odévy,
kravaty, Sperky a véechny ostatni drobné
pfedméty, mimo vstup automatického podavace.

3. Pokud skartovacku dokumentd delsi dobu
nepouzivate, odpojte ji od sité, abyste zabranili
poskozeni nebo zranéni.

4. Pred vlozenim papiru odstrafite viechny sponky a
seSivacky. Prestoze je stroj schopen skartovat
sponky, nedoporucuje se to (aby nedoslo k
poskozeni a zranéni).

5. Vzdy pamatujte na to, abyste se nepfiblizovali ke
vstupu do automatického podavace, aby nedoslo
k vaznému poranéni prstd a rukou.

6. Nevkladejte prsty do stfedového otvoru
skartovacky. To proto, abyste predesli
vaznému poranéni

7. Spotfebi¢ by mél byt umistén co nejblize
pristupné elektrické zasuvce, aby se predeslo
nebezpedi zakopnuti o kabel.

8. Pred pfemistovanim, pfepravou a ¢isténim zafizeni
a pfed vyprazdiovanim odpadniho kose musi byt
skartovacka dokument( vzdy vypnuta a odpojena
od napajeni, aby se pfedeslo nebezpeli poranéni.

9. Odpadkovy ko$ ¢asto vyprazdnujte. V opacném
piipadé se mlze skartovacka zaseknout.

10. Nenechavejte zafizeni bez dozoru, napf.
skartovacku dokument( v blizkosti déti nebo
zvitat. Pfi nespravné manipulaci hrozi nebezpeci
poranéni.

11. Nikdy neotvirejte kryt zafizeni.

12. Spotiebic nesmi byt provozovan s
poskozenym napajecim kabelem, aby
nedoslo k Urazu elektrickym proudem nebo zkratu.

Navod k obsluze

13.Pfed spusténim pfistroje si prectéte navod k
pouziti.

14. Pouze pro vnitfni pouziti.

15.Tento spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami
(v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami s
nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
nejsou pod dohledem nebo nejsou pouceny o
pouzivéani tohoto spotfebice osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.

16.Udrzujte déti v dostatecné vzdalenosti od
spotrebice, aby si s nim nemohly hrat.

Poznamka: Pristroj lze pouzivat maximalné dvé

minuty najednou a poté jej nechat 60 minut

vychladnout.

PRIPRAVADOKUMENTU
PROSKARTOVACKU

1. Skartovacku bezpec¢né nasadte na kos. Davejte
pozor, abyste si nepfiskfipli prsty mezihorniokra j
koSe skartovacky.

2. Zastrcku zapojte do zasuvky 230 V AC. Dulezité:
Ujistéte se, Ze je skartovacka dokumentd spravné
namontovana na kosi. Pouze v takovém pfipadé budou
zni¢ené kreditni karty padat do kose.

STARTUP Skartovackadokumentu
Diilezité upozornéni:

Tento spotiebi¢ je uréen pouze pro soukromé vnitini
pouziti a kratkodoby provoz nepfesahujici 2 minuty.
Skartovacku dokumentd nepouzivejte pro komercni
nebo venkovni pouziti. Nespravné pouziti pfedstavuje
riziko nehody.

m Poloha AUTO

Skartace se spusti automaticky, jakmile je papir urceny
ke skartaci vliozen do vstupu automatického
podavace. Po dokon¢eni skartace se stroj automaticky
vypne.

m Poloha REV (dvé funkce)

1. Odstranéni zaseknutého papiru. V tomto pfipadé se
pfed koncem pracovniho cyklu zméni smér
skartovani, aby se uvolnily zbytky
papiru zprostoru mezi fezacimi kotouci. Pokud
zjistite, ze bylo vlozeno pfilis§ mnoho papiru a
skartovaci operace se znatelné zpomalila -
okamzité pfepnéte prepinac do této polohy,atoiv
pfipadé, ze byl dokument vlozen omylem.

2. Skartace kreditnich karet: Vlozte kreditni karty
jednotlivé a svisle do ur¢eného prostoru.
uprostied mezery.




m Poloha OFF

Chcete-li vyprazdnit odpadkovy ko$ nebo pokud
spotiebi¢ deldi dobu nepouzivate, pfepnéte vypinac
do polohy OFF a odpojte spotfebi¢ od elektrické
z&suvky, abyste predesli riziku poranéni.

Niciva kapacita

Stroj dokaze znicit az 5 listd papiru A4 najednou
(tloustka 80 g/m2). Sitka papiru nesmi pfesdhnout
21,8 cm. Pii skartaci mensich dokumentd, jako jsou
dopisy nebo Uc¢tenky a kreditni karty, je vkladejte do
stfedu vstupu automatického podavace.

Ujistéte se, Zze do skartovacky nevkladate vétsi nez
vyse uvedeny maximalni pocet dokumenti. V
opacném pripadé maze dojit k poskozeni stroje.

OCHRANA PROTI RUSENI A

PRETIZENI

Spotrebi¢ je vybaven ochranou proti pfetizeni

motoru. Chcete-li pfistroj ochranit, provozujte jej

timto zplsobem: 2 minuty bézte a poté 60 minut

odpocivejte. Automaticky podava¢ se odpoji v

nasledujicich situacich:

m Nepretrzity provoz skartovacky dokumentl na
maximalni vykon po delsi dobu, napiiklad déle nez
2 minuty bez pferuseni.

m Pfekroeni maximélniho poctu  podavanych
dokumentu, napf. podavani vice nez 5 list( papiru
(e 9m2 v jedné operaci nebo pokud neni papir
vlozen ve spravné orientaci.

Za vyse uvedenych podminek se spusti automaticka

ochrana proti pfetizeni motoru, po které se prerusi

pfivod proudu do jednotky. V tomto pfipadé je tieba
provést nasledujici kroky:

m Abyste pfedesdli riziku vézného zranéni,
odpojte zastr¢cku od sitové zasuvky a pockejte
alespont 60 minut, nez se ochrana proti pfetizeni
resetuje. Nyni odtrhnéte prebytecny papir z horni
Casti skartovacky nebo jej vyjméte.

m Zapojte zastrcku do sitové zasuvky a nastavte
prepina¢ do polohy REV. Vytdhnéte zbyvajici pa-
pier z nozli fezaciho kotouce. Poté prepnéte
prepinac zpét do polohy AUTO. V pfipadé potieby
tuto operaci zopakujte.

m Kdyz je pfepina¢ v poloze AUTO a podavaci
$térbina oteviend, mize nyni pokra¢ovat normalni
proces skartace.

CISTENI

1. NEBEZPECi! Pred ¢isténim bezpodmineéné
odpojte napajeci kabel. V opa¢ném pripadé
hrozi nebezpeti urazu elektrickym proudem a
dalSich zranéni!

2. POZOR! C(epele pristroje jsou velmi ostré!
Nebezpedi poranéni!

3. Pravidelné vyprazdnujte odpadkovy kos. Vstup
automatického podavace Cistéte nozem na obélky
zabalenym do mékkého vlhkého hadfiku a
pfipadné jemnym cisticim prostfedkem.

4. Vhodnym nastr o je m odstrante pfipadné zbytky
v feznych otvorech. Dbejte na to, aby napajeci
kabel nebyl béhem ¢isténi zapojen do elektrické
zasuvky, aby nedoslo ke zranéni.

Vzhledem k probihajicimu vyvoji se specifikace a design
mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Technickd podpora je k dispozici na adrese www.media-tech.eu.
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Skartovacka dokumentov a kreditnych

kariet

Pred prvym pouzitim zariadenia dodrzujte

bezpecnostné pokyny.
BEZPECNOSTNE INFORMACIE

ATHE
O

1. Skartovacka je vhodna len na skartovanie papiera
a kreditnych kariet. Akékolvek iné pouzitie alebo
Upravy by sa mali povazovat za nevhodné a
predstavuju znacné riziko poranenia.

2. Vzdy drzte vietky volné predmety, ako su
napriklad oblecenie, kravaty, Sperky a vetky
ostatné drobné predmety, mimo vstupu
automatického poddavaca, aby nedoslo k
poraneniu.

3. Ak skartovacku dokumentov dlhsi ¢as
nepouzivate, odpojte ju od elektrickej siete, aby
ste zabrénili poSkodeniu alebo zraneniu.

4. Pred vlozenim papiera odstrante vietky spinky a
sponky. Hoci je zariadenie schopné skartovat
sponky, neodpori¢a sa to (aby sa predilo
poskodeniu a zraneniu).

5. Vzdy pamdtajte na to, aby ste sa prstami a rukami
nepriblizovali k vstupu do automatického
podavaca, aby ste sa vyhli vdZnemu poraneniu.

6. Nevkladajte prsty do stredového otvoru
skartovacky. Je to preto, aby ste sa vyhli
vaznemu poraneniu

7. Spotrebi¢ by mal byt umiestneny ¢o najblizsie k
pristupnej elektrickej zasuvke, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu zakopnutia o kabel.

8. Skartovacka dokumentov musi byt vzdy vypnuta a
odpojend od elektrickej siete pred
premiestiiovanim, prepravou a Cistenim zariadenia
a pred vyprazdnenim odpadového kosa, aby sa
predislo akémukolvek riziku poranenia.

9. Casto vyprazdnujte odpadkovy ko3. V. opa¢nom
pripade sa méze skartovacka zaseknut.

10. Nenechdvajte zariadenie bez dozoru, napr.
skartovacku dokumentov v blizkosti deti alebo
zvierat. Nespravnou manipulaciou hrozi riziko
poranenia.

11. Nikdy neotvarajte kryt zariadenia.

12. Spotrebic sa nesmie prevadzkovat s
poSkodenym napdjacim kablom, aby
nedoslo k urazu elektrickym pridom alebo skratu.

®&

Navod na obsluhu

13.Pred spustenim zariadenia si precitajte navod na
obsluhu.

14. Len na pouZzitie v interiéri.

15.Tento spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostato¢nymi skisenostami a znalostami,
pokial nie st pod dohladom alebo neboli poucené
o pouzivani  tohto  spotrebica  osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

16.Drzte deti dalej od spotrebita, aby sa s nim
nemohli hrat.

Poznamka: Pristroj sa moze pouzivat maximalne dve
minuty naraz a potom sa necha 60 minut vychladnut.

PRIPRAVADOKUMENTOV
PRESKARTOVACKU

1. Skartovac¢ bezpecne upevnite na kos. Davajte
pozor, aby ste si medzi horny okraj ko3a skartovacky
nezovreli prsty.

2. Zapojte zastr¢ku do zasuvky 230 V AC. Délezité:
Uistite sa, Ze je skartovacka dokumentov spravne
namontovana na kosi. Iba tak budu zni¢ené kreditné
karty padat do kosa.

STARTUP Skartovackadokumentov
Ddlezité upozornenie:

Tento spotrebic je ur¢eny len na suikromné pouzitie v
interiéri a na kratkodobu prevadzku nepresahujicu 2
minudty. Skartovacku dokumentov nepouzivajte na
komeréné alebo vonkajsSie pouzitie. Nespravne
pouzivanie predstavuje riziko nehody.

m Poloha AUTO

Skartacia sa spusti automaticky, hned ako sa papier
ureny na skartaciu vlozi do  vstupu
automatického podavaca. Po skonceni skartovania sa
stroj automaticky vypne.

m Poloha REV (dve funkcie)

1. Odstranenie zaseknutého papiera. V tomto pripade
sa pred koncom pracovného cyklu zmeni smer
skartovania, aby sa wuvohili zvysky z
priestoru medzi rezacimi kotu¢mi. Ak zistite, ze
bolo vlozené prilis vela papiera a skartovacia
operacia sa vyrazne spomalila - okamzite presunite
prepina¢ do tejto polohy, aj ked bol dokument
vlozeny ndhodne.

2. Skartacia kreditnych kariet: Vlozte kreditné karty
jednotlivo a vertikalne do uréeného priestoru.
uprostred medzery.




m Pozicia OFF

Ak chcete vyprazdnit odpadkovy ko3 alebo ak
spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouzivate, prepnite vypina¢ do
polohy OFF a odpojte spotrebi¢ od elektrickej
zasuvky, aby ste predisli riziku poranenia.

Niciva kapacita

Zariadenie dokaze naraz znicit az 5 listov papiera
formatu A4 (hrabka 80 g/m2). Sirka papiera nesmie
presiahnut 21,8 cm. Pri skartovani mensich
dokumentov, ako su listy alebo uctenky a kreditné
karty, ich vlozte do stredu vstupu automatického
podavaca.

Uistite sa, Ze do skartovacky nie je vloZzeny vacsi
pocet dokumentov, ako je vyssie uvedeny
maximalny pocet. V opacnom pripade moze dojst
k poskodeniu stroja.

OCHRANA PROTI RUSENIU A

PRETAZENIU

Spotrebi¢ je vybaveny ochranou proti pretazeniu

motora. Na ochranu pristroja ho prevadzkujte

nasledovne: 2 mindty bezi a potom 60 minut

odpociva. Automaticky podava¢ sa odpoji v

nasledujucich situaciach:

m Nepretrzitd prevadzka skartovacky dokumentov na
maximalnu kapacitu pocas dlhsieho ¢asového
obdobia, napriklad viac ako 2 minuty bez
prerusenia.

m PrekroCenie maximalneho pocCtu podavanych
dokumentov, napr. podanie viac ako 5 listov
papiera (*9m2v jednej operacii alebo ak papier nie
je vlozeny v spravnej orientécii.

V uvedenych pripadoch sa spusti automatické ochrana

proti pretazeniu motora, po ktorej sa prud do jednotky

odpoji. V tomto pripade je potrebné vykonat
nasledujuce kroky:

m Aby ste predisli riziku vaZneho poranenia,
odpojte zastrcku od sietovej zasuvky a pockajte
aspon 60 minut, kym sa ochrana proti pretazeniu
vynuluje. Teraz odtrhnite prebytocny papier z hornej
Casti skartovacky alebo ho odstrarite.

m Zapojte zastrcku do sietovej zasuvky a nastavte
prepinac do polohy REV. Vytiahnite zvy$né pa- pier
od nozov rezacieho kotuc¢a. Potom prepinal
nastavte spat do polohy AUTO. V pripade
potreby tuto operaciu zopakujte.

m Ked je prepinac v polohe AUTO a podavacia Strbina
otvorena, mdze teraz pokracovat normalny proces
skartovania.

CISTENIE

1. NEBEZPECENSTVO! Pred cistenim
bezpodmiene¢ne odpojte napdjaci kabel. V
opac¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo trazu
elektrickym priadom a inych poraneni!

2. VAROVANIE! Cepele zariadenia st velmi ostré!
Nebezpecenstvo poranenia!

3. Pravidelne vyprazdnujte odpadkovy ké3. Vstup
automatického podavaca cistite nozom na obalky
zabalenym v makkej, vihkej handricke a v pripade
potreby jemnym Cistiacim prostriedkom.

4. Vhodnym néstrojo m odstrante vsetky zvysky v
reznych otvoroch. Dbajte na to, aby napajaci
kabel nebol pocas Ccistenia zapojeny do
elektrickej zasuvky, aby nedoslo k poraneniu.

Vzhladom na prebiehajtci vyvoj sa Specifikdcie a dizajn

mézu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

Technickd podpora je k dispozicii na adrese www.media-tech.eu.
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Dokumentum- és hitelkartya-apritd

Hasznalati utasitas

Kérjiik, a késziilék elsé hasznalatba vétele el6tt
tartsa be a biztonsagi utasitasokat.
BIZTONSAGI INFORMACIOK

ALH® ® ®

1. Aziratmegsemmisit6 csak papir és hitelkartyak
megsemmisitésére alkalmas. Minden mas
haszndlat vagy médositas nem tekinthetd
megfelelének, és jelentds sériilésveszéllyel jar.

2. Asérilések elkerllése érdekében mindig tartson
tavol minden laza targyat, példaul ruhat,
nyakkendét, ékszert és minden mas apré targyat
az automata bejaratatol.

3. Asérilések és sérllések elkertilése érdekében
huzza ki a készuléket a konnektorbdl, ha az
iratmegsemmisit6t hosszabb ideig nem hasznalja.

4. A papir behelyezése el6tt tavolitsa el az Gsszes
gemkapcsot és kapcsot. Bar a gép képes a kapcsok
apritdsara, ez nem ajanlott (a sérilések és
sérlilések elkerulése érdekében).

5. A sulyos sériilések elkertilése érdekében mindig
tartsa tavol ujjait és kezeit az automata
bejaratatol.

6. Ne dugja be az ujjait az apritdgép kézponti
nyildsaba. Ez a sulyos sériilések elkeruilése
érdekében van igy

7. A késziiléket a lehets legkdzelebb kell elhelyezni
egy hozzaférheté konnektorhoz, hogy elkeriilje a
kabelen valé megbotlds veszélyét.

8. A sérulésveszély elkeriilése érdekében az
iratmegsemmisit6t mindig ki kell kapcsolni és le
kell valasztani az aramforrasrél, mielott a
készlléket mozgatja, szdllitja és tisztitja, valamint
miel6tt kitriti a hulladékgy(jtét.

9. Gyakran duritse ki a hulladékgyujtét. Ellenkezé
esetben az apritogép elakadhat.

10. Kérjuk, ne hagyja a készuléket felligyelet nélkul,
pl. az iratmegsemmisit6t gyermekek vagy allatok
kozelében. A helytelen kezelés miatt fennall a
sérilés veszélye.

11.Soha ne nyissa ki a késztilék hazat.

12.A késziiléket nem szabad sérilt tapkabellel
lzemeltetni az &ramités vagy rovidzarlat
elkeriilése érdekében.

13.Kérjuk, a készulék beinditdsa el6tt olvassa el az
utasitasokat.

14. Csak beltéri hasznalatra.

15. Ezt a késziiléket nem olyan személyek (beleértve a
gyermekeket is) hasznalhatjak, akik csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kellé
tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha a
késziilék hasznalatat a biztonsagukért felelés
személy feltigyeli vagy oktatja 6ket.

16.Tartsa tavol a gyerekeket a késziiléktél, hogy
nehezebben jatszhassanak vele.

Megjegyzés: A késziiléket egyszerre legfeljebb két
percig lehet hasznalni, majd 60 percig h(ilni hagyni.

DOKUMENTUMO K ELOKESZITESE
AZ APRITOHOZ

1. Biztonsagosan szerelje fel az apritdgépet a kosarra.
Vigyazzon, hogy az ujjai ne szoruljanak be az
iratmegsemmisit6 kosar felsé s zé | e kozé.

2. Csatlakoztassa a csatlakozét egy 230 V-os véltakozo
aramu konnektorba. Fontos: Gy6z6djén meg arrdl,
hogy az iratmegsemmisité megfeleléen van a kosarra
szerelve. Csak igy fognak a megsemmisitett
hitelkartyak a kosarba esni.

STARTUPiratmegsemmisité
Fontos megjegyzés:
Ez a készllék kizarélag magancélu, beltéri hasznalatra
és rovid, 2 percnél nem hosszabb ideig tartd
lizemelésre szolgal. Ne hasznélja az
iratmegsemmisitét  kereskedelmi  vagy  kiltéri
hasznédlatra. A nem megfelelé hasznalat
balesetveszélyt jelent.

m AUTO pozicié

Az apritasi mivelet automatikusan elindul, amint az

apritandé papirt behelyezi az automatikus adagold

bemenetére. Az apritasi mivelet befejezése utan a

gép automatikusan kikapcsol.

m REV pozicié (két funkcio)

1. A papirelakadas eltavolitasa. Ebben az esetben a z
apritasi mlvelet irdnya a munkamenet
vége el6tt megfordul, hogy a maradékot
kiszabaditsa a vagétarcsak kozotti térbdl. Ha azt
észleli, hogy tul sok papir kerilt behelyezésre, és az
apritasi muvelet érezhetéen lelassult - azonnal
allitsa a kapcsoldt ebbe az allasba, még akkor is, ha
véletlenul egy dokumentum kerdilt behelyezésre.

2. Hitelkartya-apritds: Helyezze a hitelkdrtyakat
egyenként és fliggblegesen a kijelolt helyre.
arés kdzepén.




m Pozicié OFF

A hulladékgyjté kilritéséhez, vagy ha a késziléket
hosszabb ideig nem hasznélja, a sérilésveszély
elkerllése érdekében dllitsa a kapcsolét OFF allasba,
és huzza ki a késziléket a konnektorbol.

Pusztito képesség

A gép egyszerre legfeljebb 5 A4-es papirlapot képes
megsemmisiteni  (80g/m2 vastagsdg). A papir
szélessége nem haladhatja meg a 21,8 cm-t. Kisebb
dokumentumok, példaul levelek vagy nyugtdk és
hitelkartydk apritdsakor azokat az automatikus
adagold bemenetének kozepére adagolja.

Ugyeljen arra, hogy az iratmegsemmisitébe
legfeljebb a fent emlitett maximalis szamu
dokumentum keriiljon. Ellenkezé esetben a gép
megsériilhet.

ZAVARAS ES TULTERHELES
ELLENI VEDELEM

A készllék motor tulterhelés elleni védelemmel van

felszerelve. A késziilék védelme érdekében a

kovetkezéképpen miikodtesse: 2 percig fusson, majd

60 percig pihenjen. Az automata adagol6 a kévetkezd

helyzetekben kikapcsol:

m Az iratmegsemmisité folyamatos mukddése
maximalis kapacitassal hosszabb ideig, példaul
megszakitas nélkul tébb mint 2 percig.

m A bevitt dokumentumok  maximalis
szamanak tullépése, pl. 5-nél tébb papirlap (209m2
egy miveletben torténé betaplaldsa, vagy ha a
papir nem a megfelelé tajolasban van behelyezve.

A fent emlitett koriilmények kozott az automatikus
motor tulterhelés elleni védelem mikodésbe lép, és ezt
kovetden a késziilék tapellatasa megszlnik. Ebben az
esetben a kdvetkez6 l1épéseket kell megtenni:

m A sulyos sérllés veszélyének elkerilése
érdekében huzza ki a dugot a héldzati aljzatbol, és
varjon legaldbb 60 percet, amig a tulterhelés elleni
védelem visszaall. Most tépje le a felesleges papirt az
iratmegsemmisitd tetejérdl, vagy tavolitsa el azt.

m Dugja be a dugét a hélézati aljzatba, és allitsa a
kapcsolét REV allasba. Huzza el a maradék pa-
pierdt a vagotarcsa pengéitdl. Ezutan allitsa
vissza a kapcsolot AUTO allasba. Ha sziikséges,
ismételje meg ezt a mlveletet.

mHa a kapcsold6 AUTO allasban van, és az
adagolonyilds nyitva van, a normal apritasi
folyamat folytatédhat.

TISZTITAS

1. VESZELY! Tisztitas el6tt feltétleniil huzza ki a
tapkabelt. Ellenkez6 esetben fennall az

aramiités és egyéb sériilések veszélye!

2. FIGYELEM! A késziilék pengéi nagyon élesek!
Sériilésveszély!

3. Rendszeresen Uritse ki a hulladékgydjt6t. Tisztitsa
meg az automata adagolé bejaratdt egy puha,
nedves ruhdba csomagolt boritékkéssel és szlikség
esetén enyhe tisztitoszerrel.

4. Tavolitsa el a vdgasi nyilasokban 1év6
maradvanyokat egy megfelelé szerszammal. A
sériilések elkeriilése érdekében iligyeljen arra,
hogy a tapkabel a tisztitas soran ne legyen
bedugva a konnektorba.

A folyamatos fejlesztés miatt a specifikdciok és a
kialakitds elbzetes értesités nélkiil vdltozhatnak.

Technikai tdmogatds a www.media-tech.eu cimen érhetd el.
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Distrugdtor de documente si carduri de

credit

Va rugam sa respectati instructiunile de siguranta

inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data.
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

4.

9.

Distrugatorul este potrivit doar pentru distrugerea
hartiei si a cartilor de credit. Orice alta utilizare sau
modificare ar trebui sa fie considerata inadecvata
si implica un risc semnificativ de ranire.

Pentru a evita ranirea, tineti intotdeauna toate
obiectele libere, cum ar fi, de exemplu, hainele,
cravatele, bijuteriile si toate celelalte obiecte mici
departe de intrarea in alimentatorul automat.
Scoateti aparatul din priza daca distrugatorul de
documente nu este utilizat pentru o perioada
lunga de timp pentru a evita deteriorarea sau
ranirea.

Indepartati toate agrafele de hartie si capsele
fnainte de a introduce hartia. Desi aparatul este
capabil sa distruga capsele, acest lucru nu este
recomandat (pentru a evita deteriorarea si
ranirea).

Amintiti-va intotdeauna sa va tineti degetele si
mainile departe de intrarea in alimentatorul
automat pentru a evita ranirea grava.

Nu introduceti degetele in deschiderea

centrald a tocatorului. Aceasta pentru a evita
ranirea grava

Aparatul trebuie pozitionat cat mai aproape
posibil de o priza de curent accesibild pentru a
evita pericolul de a va impiedica de cablu.
Distrugatorul de documente trebuie intotdeauna
oprit si deconectat de la sursa de alimentare
inainte de a muta, transporta si curata aparatul si
fnainte de a goli cosul de gunoi pentru a evita
orice risc de ranire.

Goliti frecvent cosul de gunoi. in caz contrar,
distrugdtorul se poate bloca.

10.Va rugam sa nu lasati aparatul nesupravegheat,

de exemplu distrugatorul de documente in
apropierea copiilor sau a animalelor de
companie. Exista riscul de ranire prin manipulare
necorespunzatoare.

11. Nu deschideti niciodata carcasa dispozitivului.
12. Aparatul nu trebuie sa fie utilizat cu un cablu de

Instructiuni de
utilizare

alimentare deteriorat pentru a evita socurile
electrice sau scurtcircuitele.



13.Va rugam sa cititi instructiunile inainte de a
porni aparatul.

14. Numai pentru utilizare in interior.

15. Acest aparat nu este destinat utilizérii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea acestui
aparat de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

16.Tineti copiii departe de aparat pentru a le
ingreuna joaca cu acesta.

Nota: Aparatul poate fi utilizat timp de

maximum doua minute la un moment dat si apoi

ldsat sa se raceasca timp de 60 de minute.

PREGATIREADOCUMENTELOR
PENTRUTOCATOR

1. Montati bine distrugatorul pe cos. Aveti grija
sa nu va ciupiti degetele intre marginea
superioara a cosului distrugatorului.

2. Conectati stecherul la o priza de curent
alternativ de 230 V. Important: Asigurati-va ca
distrugatorul de documente este montat corect
pe cos. Numai atunci cartile de credit distruse vor
cadea in cos.

STARTUP Distrugatordedocumente

Nota importanta:

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii
private in interior si unei functiondri scurte de cel
mult 2 minute. Nu utilizati distrugatorul de
documente pentru uz comercial sau in exterior.
Utilizarea necorespunzatoare prezintd un risc de
accidente.

m Pozitia AUTO

Operatiunea de distrugere incepe automat de

indata ce hartia care urmeaza sa fie distrusa este

introdusa in alimentatorul automat. Odata ce
operatiunea de distrugere este finalizata,
aparatul se opreste au- tomatic.

m Pozitia REV (doua functii)

1. Indepértarea hartiei blocate. In acest caz,
directia operatiunii de maruntire este
inversata inainte de sfarsitul ciclului de lucru
pentru a elibera resturile din spatiul
dintre discurile de taiere. Daca observati ca a
fost introdusda prea multd hartie si ca
operatiunea de distrugere a incetinit vizibil -
mutati imediat comutatorul in aceasta pozitie,
chiar daca a fost introdus accidental un
document.

2. Distrugerea cartilor de credit: Introduceti
cartile de credit individual si vertical in zona
desemnata.
loc, in mijlocul golului.



m Pozitia OFF

Pentru a goli cosul de gunoi sau in cazul in care
aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de
timp, rotiti intrerupatorul pe OFF si deconectati
aparatul de la priza electrica pentru a evita riscul de
ranire.

Capacitatea de distrugere

Aparatul poate distruge pana la 5 coli de hartie A4 la
un moment dat (grosime de 80 g/m2). Latimea hartiei
nu trebuie sa depdseasca 21,8 c¢cm. Atunci cand
distrugeti documente mai mici, cum ar fi scrisori sau
chitante si carti de credit, introduceti-le in centrul
alimentatorului automat de intrare.

Asigurati-va ca in distrugator nu sunt introduse
mai multe documente decit numarul maxim
mentionat mai sus. In caz contrar, aparatul poate fi
deteriorat.

PROTECTIE IMPOTRIVA
BRUIAJULUI SI
SUPRAINCARCARII

Aparatul este echipat cu protectie la suprasarcind a
motorului. Pentru a proteja aparatul, operati-l in acest
mod: rulati timp de 2 minute, apoi odihniti-va timp de

60 de minute. Alimentatorul automat va fi deconectat

in urmdtoarele situatii:

m Functionarea continua a distrugatorului de
documente la capacitate maxima pentru perioade
lungi de timp, de exemplu, mai mult de 2 minute
fara intrerupere.

m Depdsirea numarului maxim de documente
alimentate, de exemplu, alimentarea a mai mult de
5 coli de hartie (%9m?intr-o singura operatiune sau
daca hartia nu este introdusa in orientarea corecta.

In conditiile mentionate mai sus, se declanseazi
protectia automata la suprasarcina a motorului, dupa
care curentul de alimentare a unitatii este intrerupt. In
acest caz, trebuie luate urmatoarele masuri:

m Deconectati stecherul de la priza de curent pentru
a evita riscul de ranire grava si asteptati cel
putin 60 de minute pentru ca protectia la
suprasarcina sa se reseteze. Acum rupeti excesul de
hartie din partea superioara a distrugatorului sau
indepartati-o.

m Introduceti fisa In priza de retea si pozitionati
comutatorul in pozitia REV. Trageti pa- pierul rdmas
departe de lamele discului de taiere. Apoisetati
comutatorul inapoi in pozitia AUTO. Dacd este
necesar, repetati aceasta operatiune.

m Cu comutatorul in pozitia AUTO si fanta de
alimentare deschisa, procesul normal de maruntire
poate continua.

CURf\TARE

1. PERICOL! Deconectati neaparat cablul de
alimentare inainte de curatare. in caz contrar,
exista riscul de electrocutare si alte raniri!

2. AVERTISMENT! Lamele dispozitivului
foarte ascutite! Pericol de ranire!

3. Goliti cosul de gunoi in mod regulat. Curatati
intrarea alimentatorului automat cu un cutit pentru
plicuri infasurat intr-o carpa moale si umeda si,
daca este necesar, cu un detergent usor.

4. Indepartati orice reziduuri din orificiile de taiere cu
0 unealta adecvata. Asigurati-va ca cablul de
alimentare nu este conectat la o priza electrica
in timpul curatarii pentru a evita ranirea.

sunt

Datorita dezvoltdrii continue, specificatiile si designul
pot fi modificate fard notificare prealabild.
Asistentd tehnicd disponibild la www.media-tech.eu.
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Tepay1otng eyypagwv Kat motwTKwv

KapTWV

NaPetre vnéyn oag Tig odnyieg aoc@alsiag mpwv
XPNOIHMOTOCETE TI GUCKEUI yla TTIPWTN Qopd.
NAHPO®OPIEX A THN AX®AANEIA

D& @ O

1. O KaTaoTPoYEag gival KATAAMNAOG HOVO Yia TOV
TEMAXIOUO XAPTIOU KAl TMOTWTIKWY KAPTWV.
Onoladrimote GAn xprion i Tpomomnoinon 6a
TpEmel va Bewpeital akatAAANAN Kal EVEXEL
ONMAVTIKS KivEUVO TPAUUATIOUOU.

2. Kpartdte mavra 6ha 1a xahapd avTikeipeva, 6mwe,
yla mapadetyua, pouxa, YPaBdates, Koouiuata Kat
OAa Ta AAAA PIKPA AVTIKEIPMEVA HOKPLA TTO TV
€i0080 TOL auTtduaTOU TPOPOSHTN Yia va
AMmOPUYETE TPAUUATIONOUG.

3. Amnoouvbéote To unyavnua and tny npia, v o
KATAOTPOQEQG yypagwv Sev Xpnaolpomoleital yia
UEYAAO XPOVIKS SIACTNHA, YIa VA ATTOPUYETE
{NUIEG 1) TPAUMATIOPOUG,.

4. AQaIpéOTE ONOUG TOUG OUVOETHPEG Kal TOUG
OUVOETHPEG TIPIV TOMOBETAOETE TO XapTi. Mapoho
OV TO pnXavnua €xet Tn SuvatodTNTA TEPAXIOHOU
Twv ouvdetpwy, autd Sev cuviotdtal (yia tnv
amo@uyn {NUWV KAl TPAUUATIOHWY).

5. Na Bupdote mavta va kpatdte ta SaxTuAa Kal Ta
Xépla oag pakptd and tnv €icodo Tou autéuatou
TPOPOSOTN  yla va amo@Uyete  oofapoug
TPAVUATIOMOUG.

6. Mnv elodyete Ta SAXTUAA OTO KEVTPIKO
Avolypa Tou KataoTtpogéa. AuTo yivetat yia va
aAmoYUYETE 0OBAPOUG TPAUUATICHOUG.

7. H ouokeury Ba mpémel va tomoBeteital 600 TO
Suvatdv Mo Kovtd o€ pia mpoottl mpifa, wote va
amo@eVyeTal O KivOuvog va OKOVTAYETE OTO
KaAwSto.

8. O KATOOTPOYEAG EYYPAPWY TIPETIEL TTAVTOTE VA
QUTEVEPYOTTOIEITAL KAl VA amoouvdéstal amd tnv
Tapoxr PEVHATOG TPV OMd TN HETAKivnon, n
HETAPOPA KAl TOV KABAPIOPO TNG CUCKEUNG Kal
mpv amd 1o ASElCpUA TOU KASOU OmOPPIMUATWY
yla va amo@euxBei omoloodrimote  Kivouvog
TPAUUATIOUOU.

9. Abdeidlere ouxvad Tov KGSO amoOpPPIPUATWY.
AlOQOPETIKA, O  KATAOTPOYEQG  Mmopel  va
UITAOKAPEL

10. Mnv a@rVETE TN GUOKEUN XWPIG EMIBAEYN, TI.X.

4

>
m@
%

08nyiec Aertovpyiag

TOV KATAOTPOPEA EYYPAPWY KOVTdA o€ adid 1y {wa.
Yriapyel kivduvog TpaupaTiopol Adyw akatdAAnAou
XEPIOHOU.

11. Mnv avoiyete mOTE TO MEPIBANMA TNG CUCKEUNG.
12. H ouokeun Sev mpEmel va AEITOUPYEL HE KATECTPAUUEVO

KOAWSI0 TPOPOSOCiag PEVHATOG YA TNV ATTOQUYN
nAekTpomAn&iag 1 BPayUKUKAWHATOG.



2. Tepaxiopds MOTWTIKWY KAPTWV: TOMOBETACTE TIg

13.AlaBaocte T odnyieg mpwv Oéoete o€ TMOTWTIKEG KAPTEG MEUOVWHEVA KAl KABETA OTnV
A&ttoupyia tn povada. KaBoplopévn TEPIOXH.
14. M6VO yla ECWTEPIKN XPron. 6éon, otn péon Tou xdoparog.

15. Autr| n ouokeury Sev Tpoopiletal yia xprion
amd  dropa  (cupmepRapfavouévav TV
maudiwv) ME UEIWMEVES CWUATIKEG,
alodONTNPEIaKEG 1 SlavonTIKEG IKAvOTNTEG 1
ENNEIPN EUMEIPIOG KAl YVWOEWY, €KTOG €Qv
empPAénmovtal 1 kaBodnyouvial otn xpron
AUTAS TNG CUOKEUNG ammd ATopo uelBuvo yia
™mv ac@dield toug,.

16. Kpatrjote ta maudid pokpld and Tn CUoKeur
yla va Toug Suokolevete va mai§ouv padi tne.

Inueiwon: H OUOKELN Umopei va
xpnotpomoinBei To oAU yia SUo Aenmtd Tn Qopd
KAl OTN CUVEXEID va ageDei va Kpuwoel ya 60
Aemta.

NPOETOIMAZIAEITPA® QN
NATONKATAZTPOO®EA

1. TOMOBETAOTE e AOPAAEIN TOV KATACTPOPEQ
07O KOAGOL Mpoo£€Te va UnV TOIUMHOETE TA
SAyTUAA 0ag AVAPESA OTNV EMTAVW AKPN T O U
KOAABI0U TOU KATAGTPOPEA.

2. Yuvdéote To PBuopa og pia mpila
€VAANOOOOHEVOU PEVHATOG 230V. ZNUAVTIKO:
BeBatwbeite 6TL 0 KATACTPOYEAG EYYPAPWV EXEL
ToToBeTNOEi CWOTA OTO KAAGBL. Mbvo TéTE 01
KOTOOTPAUEVEG TTIOTWTIKEG KAPTEG Ba TTEGOUV
OTO KOAGOL

STARTUP Kataotpowéaceyypa@ wv

INMAVTIKN OnpEiwon:

AuTH n CuoKeun TIPoopileTal HOVO YIa IBIWTIKNA

XPNoN O€ €0WTEPIKOUE XWPOUG Kal yla GUVTOUN

Aerroupyia mou Sev uniepPaivel Ta 2 Aentd. Mnv

XPNOILOTIOIEITE TOV KATAOTPOYEN EYYPAPWY Y

eUMopIKN 1 €§wTepkn Xprion. H akatdhAnin

XPrON EVEXEL KIVOUVO ATUXHATOG,

m O¢on AUTO

H Aertoupyia Tepayiopol Eekivd autdpata PO

TO XaptTi MPog Tepayopd eicaybei otnv gicodo

TOU AUTOMATOU TPOPOSATN. MOAIG OAOKANPWOE(

n Actoupyia  TEMAXIOMOU, TO  pnxavnua

ATEVEPYOTIOIEITAL AUTOHATAL.

m ©¢on REV (600 Aettoupyieq)

1. Amopdkpuvon tng EUMAOKAG XapToU. Y€ auth
™V MEPIMTWON, N KATeLBUVON TNG AelToupyiag
TEUAXIOMOU AVTIOTPEPETAL TIPWV A0 TO TEANOG
TOU KUKAOU €pyaciag TIPOKENEVOU  va
aneNevBepwWBOUV TA UTTOAEippaTa amd
T0 XWpo MeTAEL Twv diokwv komng Eav
TMAPATNPNOETE OTL £XEL EI0OXOE TTONU XOPTi KAl
n Asttoupyia Tepayiopou éxel emPBpaduvOei
aAloONTA - HETAKIVAOTE APECWE TO SIaKOTTN OF
auTh TN B€on, akoun Kal av €xel el0axBei katd
A&Bog éva éyypago.



m Ofon OFF

MNa va adeldoete Tov KASO AMOPPIPUATWY 1 av n
ouokeury 8ev xpnoldomolEiTal yia Heyaho XPovikd
Slaotnua, yupiote tov Siakémtn otn Béon OFF kau
anmoouvdéoTe TN OUOKEUn amd Tnv mpila yla va
ATMOYUYETE TOV KivSUVO TPAUUATIOHOU.

Kataotpo@ikn ikavotnta

To unxavnua Umopei va KataoTpEel £wg Kal 5 @UANA
xaptiou A4 Tautdxpova (mdyxog 80g/m2). To mAdTog
TOou XaptTIoL Sev mpémel va umepPaivel Ta 21,8 cm.
‘Otav  KATAOTPEQPETE  MIKPOTEPA  €yypaga, OTwG
€MOTONEG 11 amodeifelg Kal TOTWTIKEG  KAPTE,
TPOYOSOTAOTE TA OTO KEVIPO TNG £10680U TOU
AUTOPATOU TPOPYOSHTN.

BeBaiwBeite 4TI oTOV KATAGTPOPEQ SEV ElCAyovVTAL
TIEPICCOTEPA MO TOV MPOAVAPEPOUEVO UEYIOTO
aplBpd eyypdpwv. Ala@OpPETIKA, evdéxetar va
mpokANnOzi {npia oo pnxavnpa.

MPOZTAX'IA AITO EMINAOKEZXZ

KAI YNEPO'OPTQXH

H ouokevy eivat  e§omhiopévn  pE  TIpoOTACIa

UITEPPOPTWONG TOU KvNTHPaA. [Na va TpooTATEYETE T

OUOKEULN, AEITOUPYNOTE TN HE TOV €§RG TPOTO:

Aertoupyiote  yla 2 AemTd  KOL OTN OUVEXEW

fekoupaoteite yila 60 Aentd. O autdpatog

TP0PodoTNG Ba amoouvdebei  oTIC  aKONOUBEC

TIEPUTTWOELG:

m JUveXNC AEIToupyia TOU KOTAOTPO®EA EYYPAPWV
otn  péYotn  SuVAPIKOTNTA YIa  TTAPATETAPEvVA
XPOVIKA S100THHATa, yia Tapddelyua mavw amo 2
Aemta xwpig Stakomn.

m YriépPaon TOU UéyloTou apBpuov
TPOPOSOTOUEVWY Eyypaouwy, m.X.
TPOoPoSdoaoia MEPICOOTEPWY aTTo 5 GUAAWV XapTIoU
(809/m2 gg pia Agrtoupyia | €dv To Xapti Sev €xel
gloayBei pe Tov owotd MPooavatolopo.

TG poavapePBOEicEG OUVONKEG, €veEPYOTIOIETAL N

auTtéuaTn TPOOTACIA UTTEPPOPTWONG TOU KIvNTAPQ,

UETA TNV omoia SIOKOTTTETAl TO PEVPA TPOPOSOTiag

™m¢ povadag. e auth TNV mepImtwon, mpémel va

An@Boulv ta akdAouba pétpa:

m Aroouvdéote TO0 @I amd v Tipida yia va
AMOQPUYETE ToVv kivbuvo  cofapov
TPAUMATIONOU KAl TIEPIMEVETE TOUAAXIOTOV 60
Aemtd yia va  emavéN8et . mpootacia
unepeoéptTwons. Twpa &eokiote To TMEPITTO XapTi
armd TO TAVW HEPOG TOU KATAOTPOPEA I} APAIPECTE
T0.

m YUvOEoTE To @IG otV Tipila kal Béote To Slakdmn
otn Béon REV. Tpaprte to umdhowmo ma- miep
Hakpd amd TG Aemideg Tou Siokou KOTNAG. XTn
OUVEXEIlD, emava@épete To Olakomtn otn Héon
AUTO. Edv gival amapaitnto, emavardfete autn
Aertoupyia.

m Me 1o Sakoémn otn Béon AUTO kat tnv umodoxn
TPo@odoTn avolxti, n kavoviky dSadikacia
TEPAXIOUOU UTTOPEL TWPA VO CUVEXIOTEL.

KAGAPIZMOX

1. KINAYNOX! Amoocuvdéote onwodhpmote TO
KOAWSI0 peUPATOG TIPIV ANMG TOV KABAPIGHO.
AapopeTiKa vmrapxel Kivduvog nAektpomAngiag
Kat GAAWV Tpauvpatiopwv!

2. NPOEIAOMOIHXH! O1 Aemideg TG CUOKEVNG ival
moAU Ko@Ttepéc! Kiviuvog Tpavpaticpou!

3. Adelalete TOKTIKA Tov KASO  AMOPPIUUATWDV.
KaBapiote tnv €icodo ToU autépatou Tpo@odotn
UE €éva payaipt @akéAou TUAYpéVO O€ éva HalaKko,
vypo mavi kay, €av gival amapaitnto, pE £€va
ATTIO ATTOPPUTIAVTIKO.

4, AQaipéoTe TUXOV UTOAEIUPATA OTA  avoiypata
KOTNG UE KatdAAnAo gpyaheio. BeBaiwBeite 6ti To
KaAwdlo Tpoodociag dev gival cuvdedepévo
og mpila kKatd tn Sidpkela Tov Kabapiopov ya
Va AmO@UYETE TPAVHATIOUOUG.
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2012/19/UE in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Geréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mndeerderverwenung, derstofﬂlchen Verwenung oderanderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten

oben genannte Ei laut fiir Batterien und Akkus entsprechend.

owki d ochrony srodowisk
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyreklywq Europejska 2012/19/WE 0 zuzytym sprzeae elektrycznym i elektronicznym. Produkmw
oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z twa Uzylkﬂwmk ma obowiazek pozbywa( sie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktdrym takie niebezpieczne odpady sap i recyklingu. d tego typu

odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych Prawidfowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wp}yw na zdrOW|e i otoczenie (zfowmka w celu uzyskama informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego powinien ¢ sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktdrym zakupit
sprzet.
Environmental guidance:
The device is marked with the symbol of a crossed out waste container, in accordance with the European Directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment. Products marked
wnh this symbol should not be dlsposed ofor disposed of after the end of their useful life together with other household waste. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic
g it to a desi i point where such hazardous waste is recycled. The collection of this type of waste in separate places and the proper process of their recovery contribute
tothe protection of natural resources. Proper recycling of waste electrical and electronic equipment has a beneficial effect on human health and the environment. In order to obtain information
on where and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe way, the user should contact the relevant local authority, the waste collection point or the
point of sale where he purchased the equipment.

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpaiiranyelvek 2012/19/UEajanlésa szenm amegjelolt |dopontto| kezdve minden EU-s b e’rvényeseka dvetkezok: A leselej lek és elektronikus késziilékeket nem
szabad a hdztartasi szemétbe dobni. Az és és i szil ljtésére torvényi eloirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szdllitani egy
kijeldlt gyujto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyere Atermék csomagolasan feltuntetett snmbolum egyertelmu jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyujtése,
visszavéltasa vagy harmilyen formaban torténo djra- t itdsa kozos hozzdjarula

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropské smernice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do domaciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle zékona na
mistech k tomu urcenych. Recyklaci nebo jinym zpusobem zpracovani vyjrazne prispivate k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmi vyhadzovat do domdceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrézok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
k ochrane vésho Zivotného prostredia.

Napomena o zastiti okolisa:

Nakon provedbe Europske direktive 2012/19/UE u nacionalnom pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kucnim otpadom.

Potrosadi su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu li na prodajno mjesto.

Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonod: doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranja oznacava da proizvod podlijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala ili drugim oblicima koriStenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolisa.

3a Ha cpepa:

Cnep npunaraneto Ha EBponevickata Aupextvaa 2012/19/UE B HawvoHanHaTa npagHa cucTema ce Npunara CNeAHoTo: EnekTpuyeckwTe 1 eneKTPORHNUTe YCTPOVCTBa He MoraT Aa ce U3XBbpAAT
¢ 6uToBu oTnaabLY. loTpebuTennTe Ca 3aAbMKeHN N0 3aKOH J1a BPBLAT eNeKTPUUECKNUTE 1 eNeKTPOHHUTE YCTPOVICTBA B KPas Ha TEXHHA eKC XUBOT B Ny NYHKTOBE 32
CbbupaHe, Cb3AaAeHy 3a Tasu Len WK B MACTOTO Ha N Moag TUTe 32 TOBA Ce onp [ TBO Ha C a cTpana. To3u cumBson Ha
npoAyKTa, PbKOBOACTBOTO 3a eKCNN0aTalyA UMK ONaKkoBKaTa Moka3sa, Ye NPOAYKTHT e NPpeAMeT Ha Te3u npasuna. Ypes | OTXBbP Ha p W Apyrv GOpMIt Ha

U3N0N3BaHe Ha CTapH YCTPOVICTBA, BUE NPaBUTe BaXeH NPUHOC 33 3ALUTATa Ha HaLwaTa Cpefa.

Nota privind protectia mediului:

Dupa punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE in sistemul juridic national, se aplica urmatoarele: Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreund cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt obligati prin lege sa restituie dispozitivele electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viata la punctele de colectare publice create in acest scop sau in punctul
de vanzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationald a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pachetul indica faptul ca un produs este
supus acestor reglementari. Prin reciclare, refuzarea materialelor sau a altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, veti aduce o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

| FEATUR

Documents & credit cards shredder

Cut type: strips cut 6,8mm

Secrecy grade: DIN 66399-2

Throat width: 220mm

Same time capacity: up to 5 sheets 80g/m2
Reverse and autostart functions

tting speed: 3,8m/min
Basket capacity 8L
Basket filling peephole
Noise level: 70dB
Dimensions: 284x320x135mm
Weight: 1,49%g



